2008/2009: Budget d’avenir

Planteurs, Laboureurs, Agriculteurs,
Artisans, Producteurs de lait,
Métayers, etc.

e 1000 arpents additionnels pour la diversification agricole

e Rs125 millions pour I’achat d’actions dans la nouvelle industrie de la canne

e Environ 500 arpents pour les Villages Laitiers

e Duty free pour les 4x4 utilitaires

e Aide exceptionnelle de la DBM aux planteurs et aux agriculteurs en difficulté
e Aides multiples pour les métayers

e Soutien a la culture hydroponique

e De-rocking, Irrigation et Regroupement

e 10 a 15 villages agricoles mis sur pied

e Ouverture régionale



Facilités exceptionnelles pour les planteurs, laboureurs, agriculteurs, artisans, métayers,

A.

i)

producteurs de lait etc.

1000 arpents additionnels pour la diversification agricole

Le gouvernement louera des portions de 50 & 100 arpents aux petits planteurs regroupés pour la production
agricole (culture, élevage).

Les planteurs devront se regrouper et former des compagnies agricoles pour bénéficier de cette facilité.

Aide de la Mauritius Sugar Authority (MSA) aux planteurs pour la préparation des terres et pour I’installation de
systémes d’irrigation

L’Etat apportera une aide multiple a travers I’assistance technique, la formation, la récolte, le « packaging » et la
recherche.

Programme de de-rocking

D’importantes facilités de de-rocking sont mises a la disposition des planteurs par le gouvernement.

Ce projet bénéficie du soutien financier de I’Union Européenne dans le cadre de réforme sucriére.

Initialement, le programme de de-rocking concerne les planteurs de canne. Il est envisagé d’étendre le projet aux
planteurs de légumes. Ce qui a déja commencé sur une base pilote.

Contact : Mauritius Sugar Authority (MSA) [Tel. : 208 7466]

Rs494 millions pour la préparation des terres en 2008/2009

Rs494 millions seront déboursés pour le « de-rocking », I’irrigation et la préparation des terres pour aider les
planteurs de canne (Budget 2008/2009)

De-rocking gratuit pour les planteurs ayant moins de 25 hectares

iii) Contribution des planteurs selon le niveau de mécanisation

- Pour les planteurs de canne : Contribution de Rs500 a
Rs4 500/arpent durant la période du « one crop cycle »
- Pour les projets d’irrigation : Contribution de Rs6 250/arpent/an pendant deux ans

La deuxiéme phase de de-rocking est en cours

Premiére phase de de-rocking (déja complétée) : Total de 340 hectares a Queen-Victoria, Etoile (Sébastopol),
Forbach, Kalimaye, Congomah, Beau-Bois, Trianon, L’Espérance etc.

La deuxiéme phase est en cours. A juin 2008, 850 hectares avaient déja été de-rocked a New-Grove, Deux-Bras,
Médine, Mon-lda, Camp-Thorel etc.

900 planteurs sont concernés par les deux phases du projet.

Durée du projet : 8 a 10 ans

Superficie ciblée : 20 000 hectares dont 8 000 hectares de terres difficiles

Activités pour les PME des régions qui sont « de-rocked »

Mise a contribution des petites et moyennes entreprises (PME) dans les domaines suivants : Tracteurs, Transport,
Application de fertilisants et d’herbicides, Préparation des lignes pour la culture, Travail manuel de la terre (fine
de-rocking)...



Rs125 millions pour I’achat d’actions par les planteurs, laboureurs et artisans

Rs125 millions pour financer des Grants et des Loans et ainsi, permettre aux planteurs, laboureurs et artisans
d’acheter des actions dans le contexte du deal gouvernement/MSPA sur la réforme sucriére

35% de participation des petits planteurs, laboureurs et artisans a toute nouvelle entreprise dans le cadre de la
réforme sucriére

Création de 10 a 15 villages aqgricoles

Ces villages seront mis a la disposition des petits planteurs.
Ils seront crées sur 1 000 arpents de terre a partir des 2 000 arpents obtenus par le gouvernement dans le cadre du
deal gouvernement/MSPA sur la réforme sucriere.

National Auction Market

Encourager la communauté des planteurs a lancer un National Auction Market
Objectifs : Augmenter le revenu des planteurs, éviter le gaspillage et créer un environnement favorable pour le
commerce des légumes

POMME DE TERRE : La priorité

Augmenter la production

50% des pommes de terre que nous mangeons est produit & Maurice. L’objectif est de produire 80% de notre
consommation localement.

Les 20% restants seront produits au niveau de la région (Madagascar).

Pour permettre cela, le Mauritius Sugar Industry Research Institute (MSIRI) est appelé a coordonner la
production de 500 tonnes de semence pour la pomme de terre.

Effort national

4 propriétés sucriéres (Bel Air Saint Félix, Union, Riche en Eau et Britannia) prévoient de doubler leur production
de pommes de terre pour contribuer au projet d’autosuffisance.

Facilités pour I’achat de semence pour les planteurs enregistrés auprés du Small Planters Welfare Fund
(SPWF), Saint-Pierre [Tel. : 433 2052]

Plan d’assurance

Le plan d’assurance pour les producteurs de pomme de terre sous le SPWF sera révisé pour mieux encadrer les
producteurs. [Tel. (SPWF) : 433 2052]

OIGNON : Attirer de nouveaux producteurs

Objectif : Atteindre I’autosuffisance d’ici 2015

L’Agricultural Marketing Board (AMB) a augmenté le « floor price » pour les oignons achetés des petits
planteurs. La tonne passe de Rs11 000 a Rs17 000.

Promotion de variétés améliorées d’oignon a haut rendement et de meilleure qualité par I’AREU (Agricultural
Research and Extension Unit)



L’AMB coordonne le marketing et la distribution de semence. Pour bénéficier de ces services, les planteurs
doivent se faire enregistrer auprés de I’AMB. Contact : AMB [Tel. : 433 4025]

Facilités pour I’analyse des terres (soil analysis) offertes par le ministéere de I’Agro-industrie (Agricultural
Chemistry Division — ACD) et le MSIRI

Contacts :

- ACD : 465 7472

- MSIRI : 454 1061

Aide de la Small Enterprises and Handicraft Development Authority (SEHDA) pour encadrer ceux qui veulent se
lancer dans la transformation agro-industrielle de I’oignon (Onion Processing)

TOMATE : Améliorer les variétés

Rs10 millions au MSIRI et a I’AREU pour developper des variétés de pommes de terre, d’oignons et de tomates a
meilleur rendement

Programme déja existant de I’AREU pour le traitement des semences de tomate pour protéger les plantes contre
toute infection. Contact : AREU, Quatre-Bornes [Tel. : 433 4378]

Vente de semence pour la tomate a la Barkly Experiment Station. Contact : 454 6334

Aide de la SEHDA pour encadrer les entrepreneurs dans la transformation de la tomate

Mais, Haricot, Oignon et Pomme de terre : Facilités de stockage pour les

SEMmences

L’AMB offre des facilités de stockage pour les semences.

Des chambres spéciales a température appropriée sont prévues pour stocker les semences de pommes de terre, de
mais, d’oignons et de haricots.

Cette facilité permet aux semences de germer correctement sans attraper de maladie.

Contact : AMB [Tel. : 433 4025]

Production de grains secs, d’haricots et de soya sur une base expérimentale
par I’AREU

Produire plus de FRUITS

Le gouvernement travaillera en collaboration avec la communauté des planteurs pour explorer la possibilité de se
lancer dans la production de fruits.

La banane, I’ananas et fruits saisonniers tels que la mangue et le letchi sont parmi les priorités.

Un rapport est attendu d’ici décembre 2008 pour planifier la marche a suivre.

Vente de plants fruitiers au Multi Service Center du SPWF a La-Marie.

Distribution gratuite d’appét pour les mouches a fruits au Multi Service Center de La-Marie.

Vente de plants fruitiers par le ministére de I’Agro-industrie a la Barkly Experiment Station. Contact : 454 6334
Distribution de Vouchers & I’AREU pour I’achat d’arbres fruitiers du ministére de I’Agro-indutrie. Contact :
AREU, Quatre-Bornes [Tel. : 433 4378]

Environ 500 arpents pour les Villages laitiers

Nouvelle-Découverte

Début du projet laitier a Nouvelle-Découverte (station de 30 arpents)

Ces terres étaient déja consacrées a la production de lait.

Les structures ont été consolidées sur place pour un meilleur approvisionnement en eau.
Amélioration de la culture de fourrage

Une unité de pasteurisation sera installée.




i) Salazie

e Projet de produire 20 000 litres de lait/jour a Salazie (172 arpents, partenariat privé Maurice/Inde)
e Introduction de fourrage de meilleure qualité

e Elevage de génisses de qualité supérieure

iii) Petit-Merlot (Dubreuil, Piton-du-Milieu) (ex-terres de thé)

e Autre projet laitier a Petit-Merlot (154 arpents) sur des terres qui étaient auparavant sous culture de thé

iv) Rose-Belle et La-Brasserie

e Deux autres projets a :
- Rose Belle Sugar Estate (partenariat prive Maurice/Afrique du Sud)
- La Brasserie (56 arpents)

v) Plan d’aide aux éleveurs dans le cadre du Cooperative Fund pour financer I’achat du bétail

e Objectif : Faciliter I’achat de génisses importées par les éleveurs
Contact: Food and Agricultural Research Council (FARC), Réduit [Tel.: 465 1011]

vi) Aide de I’AREU pour la nourriture des vaches

e L’AREU a effectué des recherches sur la nourriture appropriée pour les vaches.
e Contact : AREU, Quatre-Bornes [Tel. : 433 4378]

vii) Service vétérinaire

e Suivi et services réguliers par les Services vétérinaires
Contacts : Service vétérinaire (Agricultural Services) — Tel. : 454 1016 - et ’AREU - Tel. : 433 4378

e Intérét renouvelé de certaines compagnies sucrieres pour la production de lait et pour I’élevage

e Résultats :
- Maurice pourra augmenter sa production de lait qui couvre actuellement 2% de nos besoins.
- Création d’emplois au sein du village laitier
- Production accrue de fumier

Des mesures pour soutenir la culture hydroponique

i) Abolition de la TVA

e Abolition de la TVA sur le Potassium Nitrate, le Mono Potassium Phosphate et le Magnesium Sulphate

e Ces 3 produits chimiques solubles sont importants. Ils servent de nutritifs dans les cultures hydroponiques.
e Zéro TVA sur les fertilisants

i) Formation

e L’AREU, I’'Empowerment Programme, la SEHDA et le Regional Training Centre (Réduit) travailleront ensemble
pour former les PME dans la filiere hydroponique.

e Participation prévue de I’industrie de I’h6tellerie et des distributeurs a ce projet



N. Promouvoir la culture inter-ligne

e Aide de la MSA aux petits planteurs de canne pour gu’ils utilisent au maximum les lignes entre les plants de
canne a sucre pour la culture de pommes de terre. Contact : MSA [Tel. : 208 7466]

e Soutien de la Farmers Service Corporation (FSC) pour la diversification agricole (diversification in sugarcane
interline). Contact : FSC [Tel. : 433 2486]

O. Faciliter la vente des légumes des petits planteurs dans les hotels

e Le SPWF avec la collaboration du National Productivity and Competitiveness Council (NPCC) a apporté son aide
aux planteurs de Belle-Mare et de Trou-d’Eau-Douce pour leur permettre de vendre leurs légumes aux
établissements hoteliers.

e Le Touessrok a répondu favorablement a ce projet. L’hotel achéte déja les légumes cultivés par les planteurs de
Belle-Mare et de Trou-d’Eau-Douce.

e Ce projet sera étendu a d’autres régions de I’ile.

P, Facilités pour les métayers

e Abolition du Land Transfer Tax et du Registration Duty
e Obijectif : Faciliter la vente de terrains agricoles par les compagnies sucrieres aux métayers
e Abolition des Registration Charges en ce qui concerne le contrat de location pour les nouveaux métayers

Q. Finances : Différentes aides

i) Aide exceptionnelle de la DBM aux planteurs et aux agriculteurs en difficulté

e Cette mesure concernera les planteurs de thé, de légumes, de fruits, de pommes de terre et d’oignons, les
petits planteurs de canne etc. — & Maurice comme a Rodrigues — ayant pris un Loan a la DBM, et qui ont des
difficultés a rembourser ces emprunts.

a) Pour les Loan allant jusqu’a Rs50 000, abolition de :
e 50% du capital
e 100% des intéréts non-payés
e 100% des pénalités sur les intéréts non-payes

b) Pour les Loan entre Rs50 000 et Rs200 000, ré-échelonnement (rescheduling) du capital et abolition
de :

e 100% des intéréts non-payés

e 100% des pénalités sur les intéréts non-payés
e 9300 entrepreneurs (8 000 a Maurice et 1 300 a Rodrigues) vont bénéficier.

e Contact: DBM, La Chaussée, Port-Louis [Tel. : 203 3600]

i) La DBM augmente son plafond pour les Loans

a) Quasi-equity = de Rs400 000 a Rs500 000

e Le Quasi-Equity Financing Scheme est disponible pour les Small and Medium Enterprise (SME/PME)
Companies.



e Ce plan de financement concerne les projets a valeur ajoutée dans le secteur des services, le secteur
manufacturier, I’agri-business, I’hotellerie, le commerce etc.

e La DBM finance 75% du projet en deux parties alors que la SME Company apporte 25% comme Share
Capital.

b) Booster Loan - de Rs75 000 & Rs100 000

e Le Booster (Micro-credit) Loan Scheme est disponible pour les petits entrepreneurs (individuel)

e Ce plan de financement concerne les projets a valeur ajoutée dans le secteur agricole (production de légumes,
fruits et fleurs a petite échelle), I’élevage a petite échelle, le secteur informatique, dans le handicraft, pour la
mise sur pied d’écoles maternelles (kindergartens) etc.

e La DMB finance 100% du projet.

Contact : DBM, La Chaussée, Port-Louis [Tel. : 203 3600]

iii) Faciliter I’acces aux finances

e Préparation d’un nouveau plan d’aide gouvernementale pour toute micro, petite ou moyenne entreprise produisant
pour le marche local

e Ces micros, petites ou moyennes entreprises doivent avoir un chiffre d’affaires ne dépassant pas Rs50 millions
pour bénéficier d’un Loan.

e Participation prévue des banques commerciales

R. Différentes facilités pour les véhicules

i) Duty-free pour les 4x4 utilitaires (Small Farmers Efficiency Scheme)
e Le gouvernement abolit la taxe sur les véhicules :
- « Double space cabin » sans « bed-caisson » derriére et
- « Single space cabin » utilisés par les petits planteurs de canne, les planteurs de légumes, de fleurs et de fruits etc.

ii) Ligne de crédit de Rs100 millions pour I’achat de vehicules et d’équipements (farm vehicles and
equipment)

iii) Abolition de la taxe sur les équipements (farm equipment) et les piéces (Exemple : Fencing)

iv) Les propriétaires de véhicules utilitaires dans le cadre de leur business (business vehicles) pourront maintenant
renouveler leur permis a la poste.

v) Augmentation du nombre de caisses (pay points) pour le renouvellement des permis pour les véhicules (motor vehicle
licenses) — de 33 « pay points » a I’heure actuelle a 50 d’ici juin 2009

S. Ouverture régionale

i) Riz, Mais, Soya et Pomme de terre : Négociations régionales

e Maurice négocie un partenariat avec Madagascar pour la production de riz, de mais, de soya et de pomme de terre.

e L’Etat prévoit des négociations plus approfondies avec le Mozambique pour finaliser un partenariat pour la
sécurité alimentaire régionale.

e Avantages : Réduire les codts, éviter la taxe a I’exportation etc.

ii) Mise sur pied d’une Compagnie régionale pour la sécurité alimentaire




Objectif : Négocier pour des terrains de la région qui seront mis en location pour la culture

Discussions avec le COMESA (Marché commun de I’Afrique Australe et Orientale) Clearing House pour
permettre un paiement graduel pour les terres

Les petits et les moyens planteurs pourront participer a I’actionnariat de cette nouvelle compagnie.



Quelques contacts utiles

1) Agricultural Research and Extension Unit (AREU) 433 4378

2) Mauritius Sugar Industry Research Institute (MSIRI) 454 1061

3) Agricultural Marketing Board (AMB) 433 4025
4) Mauritius Sugar Authority (MSA) 208 7466
5) Farmers Service Corporation (FSC) 433 2486

6) Food and Agricultural Research Council (FARC) 465 1011

7) Agricultural Chemistry Division 465 7472
8) Service vétérinaire (Agricultural Services) 454 1016
9) Banque de développement (DBM) 203 3600

10) Small Enterprise and Handicraft Development Authority 233 0500

11) Empowerment Programme 213 8308
12) Small Planters Welfare Fund (SPWF) 433 2052
13) National Productivity and Competitiveness Council 467 7700

14) Agricultural Service Centres (ASC)

Riviére-des-Anguilles (vente de semence) 626 3068
Saint-Pierre (vente de plants, semence...) 433 9360
Flacq (Camp-Garreaux) (distribution d’appat) 413 5670
15) Barkly Experiment Station 454 6334
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